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“CODEX CUMANICUS”DA MUROKKOB SOZLOR
VO TORKIBI FEILLOR

Xiilaso

Bu moqalado qipgaq abidosi “Codex Cumanicus”un dilindo sintaktik tisulla s6z yaradiciligi
prosesi arasdirilmisdir. Miiollif moqalonin girisindo s6z yaradiciligi hagda molumat vermis, tiirk
dillorinda sintaktik tisulun yerino toxunmusdur. Daha sonra sintaksis {isulla s6z yaradiciligiin
noticosi olaraq miirokkob so6zlori vo torkibi feillori sistemli sokildo todqigata colb etmisdir.
“Miirokkob sozlor” yarimbasliginda avvalco miirokkoblogma hadisasinin elmi osaslarini tohlil etmis,
son illordo aparilan arasdirmalara istinad edorak bu dil hadisasinin asas sortlorini sadalamisdir. Daha
sonra abidonin dilinds islonmis miirokkab sozlori 3 basliq altinda vermis, bir ¢ox miirokkab sozlorin
torkib hissalorine aydinliq gotirmisdir.

“Torkibi feillor” yarimbashiginda torkibi feillorin meydana galmasinin zarurliyindon bohs edon
arasdirmagi “Codex Cumanicus”un dilindon bir ¢ox niimunalor vermisdir. Torkibi feillorin omalo
golmosindo istirak edon osas komokgi feillori miioyyonlosdirmis, niimunalori torkibi feillorin
strukturuna gors qruplagdirmis vo niimunslor vermisdir.

Komokei feillorin iglonmo xiisusiyyatlorine do toxunan miiollif belo bir qonasto golmisdir ki,
torkibi feillorin oamalo golmasi, timumiyyatlo torkibi feil anlayist alinmalarin harokst mazmununu
bildirmo zorurstindon ortaya ¢ixmamisdir, oksino dilds tarixon var olmusdur.

Acar sozlor: “Codex Cumanicus”, miirakkab soz, torkibi feil, komoakgi feil, sintaksis iisul.

Tirk dillorinin liigot torkibinin zonginlogmosindo vo yenilonmasinds asas rol oynayan dil
proseslarindon biri do s6z yaradiciligidir. Dil tofokkiir vo madaniyyatin inkisafi paralel addimlayir.
Comiyyat hoyatinda bas veron doyisikliklor insan tofokkiiriinds, o da dilde 6ziinli gostorir. Bu
baximdan tofokkiir vo moadoni hayatin inkisafi bir proses oldugu kimi buna adekvat cavab veran s6z
yaradiciligt da bir prsoes kimi 6ziinii gostorir. S6z yaradicilifi doyison sivilizasiyanin, hayat
torzinin, dovriin, comiyyatin, adot-onanoslorin, diinyagoriisiin toloblorino dilin cavab reaksiyasi,
hamginin dildaxili ganunauygunluglarin tozahiiriidiir.

Dil materiallar1 niimunasindo s6z yaradiciligi tisullarinin ke¢misinin arasdirilmasi dilin tarixi
monzarasini  aydinlagdirmaq baximindan onomlidir. Bildiyimiz kimi, tiirk dillorinde soz
yaradiciliginin an genis yayilmis tisulu morfoloji tisuldur. Sintaksis tisulun imkanlari, daha dogrusu
dilin ona verdiyi funksiyanin sahasi morfoloji tisulla miiqayisado dardir. Bu moqaloda XIII asrda
yaziya alinmis qipgaq osori “Codex Cumanicus”un [CC] qipgaq liigstindo sintaksis iisulla sz
yardiciligr arasdirilmigdir. CC-da oksini tapan qipgaq dili materiallarinda sintaksis {isulla s6z
yaradiciligina dair niimunslor az olsa da, geyd edilon tisulun imumi monzarasini vermok
baximindan shomiyyatlidir.

Orob vo fars dillorinin tasirindon uzaq, Qara donizin simal sahillorindo, dini vo milli ¢esidlilik
miihitinds yazilan CC-nin dil materiallari bu dillerin tssirine moruz qalan bir ¢ox tlrk dillori —
Mamliik qipcaqlarinin va oguzlarin dili ilo miiqayisads daha tomiz qalmisdir.

CC-nin qipgaq liigatindos sintaktik tisulla s6z yaradicilif1 prosesi maraqli xtisusiyyatlor koasb edir.
Sintaksis tisulla s6z yaradicili§i prosesinin naticasi kimi adlarda miirakkab sozlor, feillords isa
torkibi feillor termini ilo izah edilon yeni mozmunlu s6zlor yaranir.
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Miirakkab sozlor

Bildiyimiz kimi, sintaktik {isulla s6z yaradicilig1 s6z yaratma prosesinin an gadim ndvlerindon
biri olub [Coaforov, 1960: s.132] miirokkob sozlori amolo gotirir. “Dildo miirokoblogsmo prosesi
tofokkiirlo, stiurun inkisaf dorocosi ilo bagli, hoyati zorurstdon dogan, insanlar arasinda iinsiyyat,
anlasma vasitosi kimi meydana ¢ixan bir prosesdir” [Zeynalov, 2008: s.88].

Azorbaycan, homginin tiirkoloji dilgilikdo son illordo miirokkob s6zlorin omolo golmosing
yanasmalar, demok olar ki, bir-birindon forqlonmir. Y.Seyidov kitabinda miirokkob sdzlorin amolo
golmosi {liglin konkret sortlordon bohs etmis vo fikirlorini osaslandirmisdir. O hesab edir ki,
miirokkob soz fonetik, leksik vo qrammatik cohotdon formalasmali, bu formalagsma da onun torkib
hissalarinin bitigik yazilmasina asas vermolidir [Seyidov, 2002: s.82].

Buradan aydin olur ki, miirokkob sozlorin amolo golmasi tgiin fonetik, leksik vo qrammatik
sartlorin yering yetirilmasi tolob olunur. ©.Racabliya gors iso “sozlorin birlosib miirokkob s6z amolo
gotirmasi” fonetik, qrafik, leksik, qrammatik olamot vo sintaktik vozifo yonlorindon birlosmoni
zoruri edir [Racabli, 2004: s.363].

Umumiyyatlo miirokkob sozlor nisbi xarakter dasiyir, bir dévrdoe miirokkob qurulusa malik bir
s0z, masalon, garininca, muasir tiirk dilinds karinca soklino diisorak sado s6zo ¢evrilmisdir. Bu dil
prosesi natica etibarilo s6zlorin fonetik cohatdon garismasina, miistoaqil kok formasinin itirilmosino
dogru gedir.

CC-doki ad bildiron miirokkab s6zlori bu sokilds qruplasdirmaq miimkiindiir:

1. Miixtalif manal s6zlardan amals galon miirakkab sézlor

Tiinakiin “dinon” [36r]; epburun “ilk, 6nco” [30v]; balavuz “bal mumu” [41r]. Bir ¢ox tiirk
dillorinds va dialektlorinds balaqiz, balagiz, balavuz, balawiz sokillorinds islonon bu s6z ehtimal ki,
bal va agiz sdzlorindon amolo golmisdir [ESTY, 1978:s.51].

Tutsaq “dustaq, osir, mohkum” [38r]. Bu giin dilimizds islonon dustaq s6ziiniin ilkin vo orjinal
formasi olan bu miirokkab sz iki feildon amoalo golon isimdir: dut [tutmaq] ve saq [saqlamagq,
saxlamaq].

Bugiin “bu giin” bugiin aqirlaliq ol ulu kiinni “bu giin o miiqoddas giinii ehtiramla qarsilayiriq,
geyd edirik” [61V].

Badbakt “badbaxt” [49v]. Eyni sohifodo farsca siitundaki bad “bad” soziiniin qarsiligi kimi
qipg¢aq siitununda yaman “yaman, pis” sozii verilmisdir.

Yolabars “zolaqli qaplan” [60v]; qulabars ‘“alaca qaplan” [60v]. Hor iki niimunoys bir
tapmacada rast golirik. Bars sozii “qaplan, palong” monasinda islonmisdir. Bazi sivolorimzdo
galincik adli sincaba oxsar heyvana alafars deyirlor. S6ziin formasi qalsa da, ala s6zii ilo birlogorok
forqli mona kosb etmisdir. Niimunalordon do goriindiiyti kimi, qip¢aq dilinds do miistoqil deyil,
hansisa toyinedici [kula, yola] sozlorla iglonmisdir. Yolabars miirakkab soziidnaki yola, yaxud yol
s0zii yola banzadilarak “zolaqli, xatli” anlamindan izah edilmisdir [EDT, 1972: 5.368]

Bozaq “boz” [47r]. Bu s6z qipgaq asarlarinden yalniz CC-ds islonmisdir. KDQ-da eyni s6zlorin
oksina birlsmasino rast golinir: Ag boz atlar biniiban yortisdilar [KDQ, 2004: 133]. Yixov “kilsa”
Kim ansizim kelsa bizim yixovga “Kim qofloton bizi ibadotgaha golsa...”[61r] KTS-do yix ov
soklinds geyd edilmisdir. Qabagindaki CC geydindon do goriiniir ki, qipgaq asorlorindon yalniz CC-
do islonmisdir [KTS, 2007: s.320]. Ehrimal ki, CC-nin yazildig1 Qara doniz qipgaq ellorino xas
mohalli sézdiir.

Alaboga “delfin, iri baliq” monalarina golir. Ehtimal ki, delfinlorin rong [ala] vo irilik [buga
kimi] kimi xtisusiyyatlori asas gotiiralorok diizoldilmisdir [80v]. Qoltug “qoltuq” [65V]. Qol va tiik
sozlarindo meydana galib “qolun alti, tiik olan nahiyasi” manasini bildirir.

CC-do elo sozlor var ki, qurulusca deyil, mona yoniindon miirokkoblogmisdir, yoni iki s6z bir
mona bildirsa do, fonetik vo qrafik sortlora cavab vermir: i¢i kor “qisqanc, xasis, paxil” [50r];
artindaqi [qag] “ysharin arxa hissasindoki c¢ixintili yer” [52r]. Ola bilsin ki, arob dilindsn qipgaq
dilino yenico kegon va gobul edilib timumislok fonda diison bazi acnabi sdzlor [paxi/ vo s.] bu kimi
ifadolords miirokkoblosma prosesinin qarsisini almisdir.
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2. Eyni soziin tokrarindan amols galon miirokkab sozlor:

Kiindo kiinds “hor gin”[30v]. Yop-yop “yavas-yavas” 56r]; uzun uzun ‘“¢oxX uzun, uzun-uzun”
[60V]; gisqa qisqa “qisa-qisa” [60v].

3. Sinonim vo yaxin moanali s6zlorin yanasi islonmasindon amalo golon miirokkab sézlors
niimuns azdir:

Toz topraq ‘“‘toz-torpaq” Ogor toz topraq kuyasdan yii[z] min curla yarig bolsa edi hanuz
teyriniy yarixliqina kéra qaranqidir “Ogor toz-torpaq glinasdon yiiz min dofs aydinliq olsa idi, yeno
do tanrmin nuruna gora qaranliq olard1”[59r]. Alan qulan, qulan alan “ala bula” [60r]

CC-nin qipgaq liigatindo izafat torkiblori ¢ox azdir. Sadoco bir-iki niimunayo rast golirik: rangi-
lak “cilalama isindo istifado edilon gatran névii” [411]; katani-xam “xam kotan™ [47r].

Torkibi feillor

CC-do komokgi feillarlo diizalon torkibi feillors aid ¢coxlu niimunaya rast golirik. Bu feillor dilo
golon yeni mafthumlarin vo alinma adlarin horokot monasiin ifado ehtiyaci noticasindo meydana
cixir. Dilo golon alinma sozlor todricon qobul edilir, sifahi nitqds islonir, miisyyon fonetik
doyisikliys ugrayir vo bir miiddot sonra monimsanilir. Ancaq tiirk dillari geyri-tiirk dillorindon hazir
feillor qobul etmir, alinma adlar1 feillorlo birlikdo islodorok horokot mozmunlu torkibi feillor
meydana gotirir. Komokgi feillorin alinmalardan ovval tiirk monsoli ad bildiron s6zlorlo islonmasi
gostorir ki, torkibi feil hadisosi alinmalarin tasiri ilo bas vermir, bu dil hadisasi tiirk dilino xasdir vo
sadoco alinmalara cavab reaksiyasi kimi foallasir. Masolon, er- feili orob monsali niyyat isminin
qipcaq dilin galmasindan avval tiirk s6zii sagis ismi ila iglonarak torkibi feil omalo gatirmisdir: saqus
et- “niyyatlonmok™ [76r]. CC-daki torkibi feilloro aid niimunslori asagidaki tosnifat {izro vermisik:

Ad+komakci feillor

ad+al- komokgi feili. Yers al- // tiim al- “Yevxaristiya vo ya ¢orok-sorab ayinindos istirak edib
Isanin bodonini simvoliza edon ¢érokdon yemok va ganini simvolizo edon sorabdan igmok” [63r].
Qayirt al- “geri almaq” [23V]; o¢ al- “qisas almaq” [66r].

ad+ber- komokei feili. amanat ber- “omanat etmok™ [24r]; selam ber- “salam vermok™ [26V]
tanixlix ver- “sahidlik etmok™ [66V] yixrar ber- “inanmaq, tosdiq etmok” [7v]; dgiing ber-
“toriflomok™ [71r] yiiviit ber- “tosalli vermok™ [58r]; yemis ber “yetismok™ [72r];

Ad+ bol- komokei feili. CC-da bol- so6zii miistoqil feil kimi do islonir: Sondon, Yesus, soviingimiz
bolsun “Isa, sevincimiz sandon olsun” [73r]; Adam yazuxi iiciin 6liimliix boldux edi “Adomin giinahi
tictin 6liimli olmusduq” [73r].

CC-da bol- komakei feili ilo adlardan va feillordon diizoelon xeyli miqdarda torkibi feil vardir:
Bernalii bol- “borclu olmaq” [10v]; a¢ bol- “ac olmaq” [13r]; pesman bol- “pesman olmaq” [10v];
tim bol- “sakitlosmok™ [28r]: etiz bol- “viicuda golmok™ soz etiz bolup turur ari qiz Mariamdan
“Soz viicud libas1 geyindi qutsal bakirs Maryoamdan™ [73r]. yendagi bol- “maglub etmak™ [72v].

Ad+et- komokgi feili. Ef- 1. Osas feil kimi. Mas. Kim har yilda ani etmaz, ol teyridon daqi
papdan qarqigludur “Kim bunu har il yerino yetirmasa, tanrinin va papanin lanatini qazanar” [63r]
2. Komokei feil kimi. Mas. ywraq et- “uzaqlasdirmaq” [4r]; tamam et- “tamamlamaq” [6v; 57V];
bark et- “mohkomlotmok™ [12v]. Bu forma barkit- felindoki -it sokilgisinin kokiinii izah etmoyo
imkan verir. Bunyat et- “tomal qoymaq” [13r]; yarix et- “isiqlandirmaq” [15v]; yara et- “yaralamagq,
oldirmok™ [16r]; qullug et- “xidmot etmok™ [27r]; satov et- “ticarat etmok™ [56r]; saburlux et-
“sobir etmok™ kim egi koniil bila sabirlux etor “kim g6zal galblo sobir edor” [62r]; yaman et- “pislik
etmok™ [63V]; tasnif et- ‘“seir yazmaq” [66r]; erksiz et- “zororsizlosdirmok™ [71r]; saqis et-
“niyyatlonmok™ almazliqqa saqis etti “almamaq qorarina goldi” [76r] vo s.

ad+qil- komokei feili. agri qil- “oymok™ [30v]; yimisaq qil- “yumsaltmaq” [30v]; erksiz qil-
“zoiflotmok™ [69v].
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Maraqli mogamlardan biri do eyni adlara miixtalif komokgi feillorin qosulmasidir: Masalan, et-
vo qil- erksiz et- [71r]- erksiz qil- [69v]; et- va bol- madat et- [79r] - madat bol- [73v] va s.

ad+tut- komokei feili. tur- Bu feil mistoqil islonmisdir: Masalon: alar ani tuttular “Onlar onu
tutdular” [63r]. Torkibi feil kimi: orug¢ tut- “oruc tutmaq” [15r]; tora tut- “toroyo, adstloro omal
etmok” [29r]; yavuqun tut- “ylkini tutmaq” [62V].

ad +ur- komokei feili. baha ur- “doyoar vermok™ [12r]; bas ur- “oyilmok, bas oymok, tozim
etmok™ [62r]; hokiim ur- “hokm vermak™ [63r].

Birinci hissasi feil olan tarkibi feillor

Adlarla islonan boazi komoakei feillor [et-, gil-, bol-] bu ciir torkibi feillorin ikinci torafindo, demok
olar ki, iglonmir.

-a, -0 sokilcili feili baglama + feil. Bu ciir torkibi feil formalarinda da osas mona yiikii birinci
torafa diisiir. Ikinci torof daha cox “bacarmaq” monasini ifada edir:

Ayta bil- “sdyloya bilmok” [72r]; bara bil- “geda bilmok™ Kisi yolsuz bara bilmas “Insan yolsuz
vara bilmoaz” [62r].

Aca ber- “acmaq” [82v]; ita ber- “itmaok” [58r]. Bu torkib miasir tiirk dilindo eyni monada
islonir, ancaq birinci s6ziin son saiti qapali olur: a¢: ver- “agmaq”, deyi ver- “demok” vo s.

Miistoqil feil + -tur komokgi feili. H.Mirzozads -durur feilinin miistoqil bir feilo yanasaraq
miirakkkab feil amoals gotirdiyini vo XVIII asra qadar Azarbaycan adabi dilinds 6z oksini tapdigini
geyd etmisdir [Mirzozado, 1990: s.135]. Durur komokei feili hom indiki zaman anlayisi, hom do
oziindon avval golon feli baglama sokilgil feilds ifads olunan is vo ya horokstin bitmadiyini, davam
etdiyini bildirir.

Burulip tur- “burulmaqda olmaq” [69V]; olturup tur- “oturmaqda olmaq” [70v]; susap tur-
“susamaq” [71v]; soviing bizgo bolup turur “Sevinc bizo verilmokdodir” [73r]. Kiiyiip tur-
“gozlomokds olmaq” Kiiviip turuptirmen 6liilorniy qopmaqhqin daqi mepii tirilikni “Oliilorin
dirilisini vo abadi hayati gozloyirom” [74v].

Natica etibarilo, CC-do sintaktik {isulla s6z yaradiciligi morfoloji tisul qader mohsuldar olmasa
da, buradaki ntimunalor o dovrkii qipcaq, iimumon tiirk dillorinds sintaktik {isulla s6z yaradiciligi
prosesini miloyyan aspektlordon izah etmoys imkan verir. ©lave edok ki, CC-do KDQ-doki godor
rongarang mozmun vo formali miirokkab s6zlora rast golinmir. Bunu Dasti-Qipgaq tiirklorinin yazi
ononasinin oguz dilinden geri qalmasi, o dovr Sorqin modaniyyat morkozlorindon uzaq olmasi,
homg¢inin KDQ-nin dastan adsbiyyatinin sah asarlorindon olmasi ilo izah etmok olar.

CC-do miirrakab quruluslu ad bildiron sozlor olduqca azdir. Bazi sozlor, masalon, bu giin “bu
glin”, garaqus “qartal” sozlori abidodo hom ayri, hom do bitisik qeyd edilmisdir. Orab dilinin tosiri
ilo bir ¢ox tiirk dillorina kegon, o ctimlodon Azarbaycan klassik adobiyyatinda genis islonan izafot
torkiblori iso, demok olar ki, yox doracasindadir.
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Imanyar Guliyev
Complicated words and compound verbs in Codex Cumanicus
Summary

In this article, Kipchak monument "Codex Cumanicus" in the creative process of the syntactic
method was investigated. The author of the article talked about the entrance of the word, instead of
the syntactic method in the Turkic languages. As a result of the creative process, then the syntactic
structure of complex words and compound verbs has systematically investigated. In the chapter
"Complex Words", he first analyzed the scientific bases of the complication process and cited the
basic terms of the language phenomenon, referring to recent studies.

Later, the complex language of the monument, under the heading of 3 monuments, clarified the
composition of many complex words. The Codex Cumanicus, a researcher talking about the
necessity of the formation of compositional characters in the composition of "Compound Verbs ",
gave many examples. The composition of the formation of the auxiliary verbs determined the
composition of the samples and examples of verbs classification structure. Consequently, although
syntax as CC is not as productive as morphological method, the examples here provide an
explanation of the process of syntax word procession in the Turkic language in general.
Additionally, the CC does not have as much colorful content as the KDG and complicated words.
This can be explained by the fact that the summer tradition of the Dashti-Kipchak Turks was left
out of the Oghuz language, at that time being far from the cultural centers of the East, as well as
being a masterpiece of the KDG's epic literature.

Referring to the characteristics of the development of auxiliary verbs such as the author
concluded that, the composition of the formation of verbs in general, did not reveal the need to
notify the contents of the compound verbs approach to purchases, on the contrary, it has historically
been.

Key words: "Codex Cumanicus" compound word, compound verb, auxiliary verbs, syntax
method.
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Nmanbsap 'ynues
CrnoskHBI€ €10Ba U CII0KHBIH IJ1aroJl B
«Konekec Kymanukyce»

Pesrome

B otoii crarbe, kbimuaku mnamsaTHUK «Kogexkc Kymanukyc» B TBOpueckoMm mpoliecce
CUHTAKCUYECKOIO0 METOoJa uccienoBaica. ABTOp CTaTbM TOBOPWJI O BXOZAE CJIOBA, BMECTO
CMHTAKCUYECKOIO0 METO/a B TIOPKCKHMX sA3blKaX. B pesynapTaTe TBOpUECKOro mpolecca CUCTEMa-
TUYECKHU UCCIIE0BANIACH CUHTAKCUYECKasl CTPYKTYpa CIO0XKHBIX CJIOB U CJIOXKHBIX IJ1aroyios. B riase
«CloXHBIE CIIOBa» OH CHayaja MpoaHaJM3MpOBaJl HAayYHbIE OCHOBBI IMPOLIECCA YCIOKHEHUS W
NpUBEJ OCHOBHBIE TEPMUHBI S3bIKOBOTO (PEHOMEHA, CChLIAACh Ha MOcieHue uccieaoBanus. [lozxe
CIIOKHBIM $I3bIK MAaMSITHHMKA, MOJ 3aroJJOBKOM 3 MaMsITHHMKA, YTOUYHUJI COCTaB MHOTIMX CJIOYKHBIX
CJIOB.

«Konexke KymaHnukycy», uccinenoparenb, FOBOPSIIMA 0 HEOOXOAUMOCTH (POPMUPOBAHUSI KOMIIO-
3ULIAOHHBIX CHUMBOJIOB B KOMIO3MLMU «COCTaBHbIE TJIArojbl», MPUBEI MHOMKECTBO IPUMEPOB.
CocTtaB 00pa3oBaHUsl BCIOMOTaTENbHBIX TJarojioB OMNpEAesIM COCTaB 00pas3lloB U IMPUMEPHI
CTpyKTypbl TiarojoB. CrnenoBaTesbHO, XOTs cuHTakcuc kak CC He Tak NpPOMYyKTUBEH, Kak
Mopdororuueckuii MeTol, MpUMepHI MpuBeaeHb! 31ech. Kpome Toro, B CC He Tak MHOTO Kpacod-
HOro KoHTeHTa, Kak B K/II' 1 cioxHbIX cioBax. DTO (akT, 4TO JETHAA TPaAULUs JAlITH-KUTYaKa
ABJIIETCS HA3BaHUEM anrueckol uteparypbl KT, koTopast He BXOJUT B OI'Y3CKUI SI3BIK.

Ccplnasicb Ha OCOOEHHOCTH Pa3BUTHSI BCIIOMOTaTEIbHBIX IJIaroJIOB, TAKUX KaK aBTOp MPHILEN K
BBIBOJly, YTO COCTaB 0Opa30OBaHHUs IJ1arojioB B LI€JIOM HE BBIIBUJI HEOOXOJMMOCTH YBEIOMJIATH
COCTAaBHOE COJIEp’KaHUE IJIarojioB O MOJAXOAE K MOKYIKaM, HalpoTUB, OHO MMEET HCTOPUYECKU
CJIOKMIIOCH.

KiaroueBbie cioBa: COCTaBHOC  CJIOBO, «KO)ICKC KYMaHI/IKyc», COCTaBHOM rjaroJ,
BCIIOMOTaTCJIBHBIC TJ1ar0JIHI, CHUHTAKCUYECKUM MCTO.

Redaksiyaya daxil olma tarixi: 25.04.2019

Capa gobul olunma tarixi: 22.05.2019

Filologiya elmlori doktoru, professor Mommaodali Novruzov torafindon capa tévsiya
olunmusdur.
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